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Technical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the beat

original copy available for filming. Features off this

copy which may be bibliographically unique,

which may alter any of the images in the

reproduction, or which may significantly change
the usual method of filming, are checked below.
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Coloured covers/

Couverture de couleur

I
î
Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

I I

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured init (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloure< p ites and/or illustrations/

Planche, /ou illustrations en couleur

Bound with other matériel/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distortion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additional commente:/
Commentaires supplémentaires:

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

I I

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/oi
Pages restaurées et/ou pelliculées

I I

Pages damaged/

r~n Pages restored and/or laminated/

Pages discoloured, steined or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées
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Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

I I

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Inciudes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

D Peges wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées é nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.
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This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X »x 30X

7
12X 16X 20X a4X 28X 32X



The copy filmed hera has been reproduced thanks

to tha ganaroaity of :

Seminary of Québec
Library

L'axamplaira filmé fut raproduit grflca à la

générosité da:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Tha imagas appaaring hara ara tha bast quailty

possibla considaring tha condition and lagiblllty

of tha original copy and in kaaping with tha

filming contract spacificationa.

Las imagas suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compta tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmaga.

Original copiée in printad papar covars ara filmed

beginning with the front cover and anding on
tha last page with a printad or iliustratad impraa-

sion. or tha back cover whan appropriata. AH
other original copias ara filmed beginning on tha

first page with a printad or iliustratad impres-

sion, and anding on tha laat page with a printad

or illuatratad impression.

The last recorded frama on aach microfiche

shali contain tha symbol —^ (maaning "CON-
TINUED"!. or tha symbol (maaning "END"),
whichavar appliaa.

Mapa. plates, charte, etc.. may ba filmed at

différent réduction ratioa. Thoaa too large to ba

antireiy included in ona axposura ara filmed

beginning in tha uppar laft hand corner, laft to

right and top to bottom, aa many framaa aa

required. The following diagrama illustrata the

method:

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par la premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impreasion ou d'illustration, soit par le second
plat, aaion la cas. Tous las autres exemplaires
originaux sont filmés an commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminent par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un dea symbolae suivants appereltre sur le

dernière image de chaque microfiche, selon le

caa: la symbole -^ signifie "A SUIVRE ". le

symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planches, tabieeux, etc.. peuvent être

filmée è dea taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé é partir

da l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et da haut an bas. an prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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|vccllentc j|[ajcîité la |]ciite

\
ors les sou^^siii'iii's. .-iij('I> < "iitliulii|iU's (le X'ntrc .Miijfsl»', diiii.» le

I )i(i('rs(' (le (^)u('1m'c. I*in\ iiicc ilc ( ^)ll<''licc. l'ilissiilicc »lu ( ":illii(lii,

îl]i|tr()(.'ll()Ils icsjicctilriisciiiciil «le Vcitic 'I rôiic. puiif Vdlls Mssiii'cr ilc

notre |ir(iriiiiil rt sim-rrc ïiitiicliciiiciit \\ votre ( 'oiirniiiie. n'.iisi (HiTi

riCiii|»ire l»iil!iiiiii(|iie. «leiil le- (li'>liiiées voiis sont eonlié.'s. Nous
(leiuiindons en même lem|t> hi permission (i'e.\|)oser liunililement i'i

Votre Miljesté :

r <^ne eonimi' elirelien>. non> |iioie>loii> eonl re riisnr|'iilion yV'^

Ktiits l'oiitiliciinx |iiii' le Koi \'ietor-I']mmiinuei, luirce (|ne c'est la

violation directe et évidente du |tréce|)te divin <|ni délend de convoiter

et de |»r«'ndre le liien d'antn u.

'!" (^ne comme callioli(|iie>. non.- |>roIe>tons. avec les deux cent.-

inillions de nos coreliu,ionnaiies répandus dans l'univers, contre cette

attenite a noire lioerte rehiiieiise. dan- rsonnc du clieC de notre

rcii.uion. i|in a oesuni de lilicrt e et d inde|iendance. pour pouvoll'

remplir ellicacenient la mi-^sion ipie nou> croyons lui avoir été coidiée

iiar .lésu-i-( 'lirisi.

;i^ <^>ue comme .-iijel.- iirilauniipies. nous proteston> encore contre

cet acte de spoliation violenie exécuté >ous des circonstances si ini»iues

et d'après un principe tellemeni coiilraire aux lois fondamentales de

toute >ociéié con-lilué'e. (|u'il sei'ait du devoir du <;duvernenu'iit de

punir, (Mtmme ('((upalile de liaiili' ti'aliison. tout citoyen «jui vou<lrait

l'invoi|Uer à Pt-uard de N'otre .Maje>ié.

4'' <^ue comme memlires d'une société civilisée, nous protestons

contre cet attentat an ( Iroii acre de la iiroiiriete, san i(|Uelle aucune

société ne peut ni ^e manitenir, ni prospérer.
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ô° Que comme inomliros do la fainillo Immaino, nous proiostons

contio cotte violation du droit dv>^ .lions ; vi(dation (jui d«'tniit dans leur

essence tous les traités entre peuples et peuples, et anéantit toute sécu-

rité, en posant la foire pour roule sui)rênio du droit.

En consé(inence. nous prions hninhlenu-nt Votre Majesté d'in-

tervenir an nom de la justice, .le la liherté. de la i.ropriété. de l'onlro

et du droit des uons. aiipros iU'^ l'nissances de l'Europe, alin de iaire

restituer an Tape la souveraineté ck" Iloine et des i)r(jvinces dont il a

été violeminent et iiijnstoment dépouillé.

Et vos suppliants ne i-esscront d»- |»rier.

Province île (juél)ec. Mars 1871.
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